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Sefior

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

Re: Pl.-F. HOFFMANN-LA ROCHE AQG.-Solicitud de

Patente de Invencién en Fase Nacional PCT para
“DERIVADOS 1 -2-
ONA COMO ANTAGONISTAS I DE mGR2”.-Clase

CO7D 403/10.-Expediente nimero 03-089.469.-

1. Me refiero al requerimiento dictado por ese Despacho
notificado por fijacién en lista el 14 de Noviembre de 2003.

2. Atentamente me permito manifestar a usted que el
documento que acredita el traspaso que los autores del invento
de la referencia hacen a favor de mi representado de los
derechos sobre el mismo, en el presente caso fue presentado a
ese Despacho mediante memorial de 7 de Noviembre de 2003.

3. Anexo copia de dicho memorial del 7 de Noviembre de
2003.

4. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

JOSE A (0] DA
T.P. 10.784
Cddigo 231
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DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. s, D,

Re: P1.-F. HOFFMANN4A ROCHE AG.-Soll nte de

Invencién Fase Naclonal PCT para “DERIVADOS DE DIHIDRO-
BENZO[b][1,4]DIAZEPIN-2-ONA COMO ANTAGONISTAS | DE

mGIluR2".-Clase C07D 403/10.-Expediente nimero 03-080.469.-

1. Mes refiero a ml Solicitud de Patente de 07 de Octubre de 2003.

2. Anexo me permito presentar a usted documento completo del Reporte de
Basqueda Intemacional, expedido el 12 de Agosto de 2002, correspondients a la
solicitud internaclonal nimero PCT/EP02/03643, actuaimente en tramite de Fase

Naclonal en ese despacho, bajo el nimero de la referencla. Tamblén se anexa
Traduccién Correspondiente.

3. Por otra parte, anexo me permito presentar a usted documento que acredita

el fraspaso que los autores del Invento de la referencia hacen a favor de mi

representado de los derechos sobre el mismo, debidamente apostillado, junto con

sus traducciones oficiales, nimeros 073/03 y 2003-09-25-550 debidamente

legalizadas hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el N
nimero 483988 de 29 de Octubre de 2003, correspondiente a dicho documento de '

traspaso.

4. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterlor y proceder de conformidad.

Sefior Superintendents,

JOSE ANTONIO LLOREDA

T.P. 10.784
Caédigo 231
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Bogota, D.C., 28 de octubre de 2003

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 073/03 AL ESPANOL DEL SELLO Y
APOSTILLA EN ALEMAN, QUE ACOMPANAN UNA CERTIFICACION
NOTARIAL. LA PRESENTE TRADUCCION FUE ELABORADA POR
HERNANDO TORRES BARRERA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
SEGUN RESOLUCION NUMERO 01305, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA Y DEL DERECHO EL 11 DE DICIEMBRE DE 1998.

Hilo y oblea notarial: PETER KUSTER NOTARIO EN BASILEA

Sello en _tinta negra: Dr. Peter HKuster, Abogado y Notari ,
Peterskirchplatz 12
Apdo. Postal CH-4001 - Baslilea

APOSTILLA
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: Suiza
Este documento pablico

2. Ha sido firmado por Dr. iur. Peter Kuster

W

. Actuando en calidad de Notario Pablico
. Lleva el selio del mencionado notario
Certificado

en Basilea 6. El 16 de octubre de 2003
. por la Cancilleria Estatal del Cantén Ciudad de Basilea
. bajo el No. 8798/14836
. Sello:

CANCILLERIA ESTATAL DEL CANTON CIUDAD DE BASILEA
10. Firma
(Firma ilegible)
Ruedi Eggs

o

Es traduccién fiel y completa, de la cual queda copia en el archivo del
traductor para su confrontacién, a la cual me remito.

Bogota, D.C., 28 de octubre de 2003

RES. e 1303 MAUNSTICIA 1998
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TRADUCCION OFICIAL No. 2003-08-25-550
DE UN DOCUMENTO PRESENTADO EN INGLES

IRASPASO

Yo/Nosotros, el/los suscrito/s
Geo Adam, quimico, ciudadano aleman
8 Untere Staltenstrasse

D-79650 Schopfheim, Alemania

Erwin Goetschi, quimico, ciudadano suizo
23 Landhofweg

CH-4153 Reinach, Suiza

Vincent Mutel, bioguimico, ciudadano francés
15 Place des Marechaux

F-88100 Mulhouse, Francia

Juergen Wichmann, quimico, ciudadano alemén
32 im Wolfischbuehl
D-79585 Steinen, Alemania

Caso 20870
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Thomas Johannes Woltering, quimico, ciudadano aleman
13 Riedlistrasse

D-79576 Wail am Rhein, Alemania

CESIONISTA(S), por el presente declaro/amos que soy/somos el inventor
Unico/conjunto de la invencién llamada
Derivados de Dihidro-Benzo [b] [1,4] dlazepin-2-ona como

antagonistas | de mGluR2

para la cual la primera solicitud(es) se present6 asl:

Pais/palses : Europa
Fecha(s) de registro : 12 de abril de 2001
Nimero de registro : 01109126.1

y que por una causa contractual adecuada, el recibo y suficiencia de la cual se
reconoce por el presente, yo/nosotros hemos vendido, cedido y transferido todos
los derechos Yy titulos a y de dicha invencién y de dicha solicitud(es) en todos los

paises del mundo al CESIONARIO:

F. Hoffmann-La Roche AG

124 Grenzacherstrasse, CH-4070 Basle (Switzeriand)



La presente cesién es para, pero no se limita a los siguientes palses:

Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canada, Chile, Republica Checa,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Aleman'ia. Grecia, Hungria, Idanda, Israel, italia,
Japén, Kazakhstan, Corea, Luxemburgo, México, Ménaco, Holanda, Nueva
Zelanda, Noruega, Pakistan, Republica Popular C!:hina. Filipinas, Poloni‘a, Portugal,
Rusia, Arabia Saudita, Sur Africa, Espafia, Suecia; Suiza, Taiwan, Turquia, Reino
Unido de la Gran Bretaa e Irlanda dei Norte, Ucrania, Uruguay, EE.UU.,

Venezuela.

En virtud de esta cesion dicho CESIONARIO tiene pleno derecho para solicitar y
obtener en su propio nombre o en cualquier otro nombre y pa.ra sus propios fines
y cuenta PATENTE DE INVENCION en todo el mundo, especialmente en los
palises anteriormente mencionados, y por lo tanto para reivindicar el derecho de
prioridad de la primera solicitud regisirada en el pais (palses) anteriormente

mencionado de acuerdo con las convenciones internacionales.

Las firmas aparecen en el otro lado

Se requiere legalizacién

Firnado en Basilea, Suiza, este dia 18 de mayo de 2001
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Por

(firma: ilegible) (firma: ilegible)
Geo Adam Erwin Goetschi
(firma: ilegible) (firma: ilegible)
Vincent Mutel Juergen Wichmann
{firma: ilegible)
Thomas Johannes Wéltering
Legalizacién

Por el presente certificamos que la firma de las personas anteriormente

mencionadas

Geo Adam, Erwin Goetschi, Juergen Wichmann, Thomas Johannes

Woltering, todos quimicos

Vincent Mutel, bioquimico



AR

empleados de F. Hoffmann-La Roche AG, a quienes conozco personalments, es

genuina.

Basilea, Suiza

No. 7825

31 MAYO 2001

Cancillerla de Estado de la ciudad de Basilea.

(firma: ilegible)

Hanna Lauener
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Colombia Caso 20870
Deglaracion

Yo, el suscrito Notario Pablico de Basilea, Suiza, por el presente declaro que la
copia anexa llamada ‘Cesidn’ es una copia fiel del documento original que me ha

presentado
F. Hoffmann-La Roche AG

de Basilea/Suiza.

Basllea/Suiza, este dia 15-10-2003 (dia quince de octubre de dos mil tres)
(firma: ilegible)
Notario

Leg. Prot. 2003 No. 304

Hay un sello.

Traducido a mi mejor saber y entender, este dia 25 de septiombre de
2.003, en la ciudad de Santafé de Bogota, por Anita Escobar de Tamayo,
Traductora Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Justicia,

Republica de Colombia. :
P RESOLUGION pCAL

——

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO i
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I. lr‘he undersigned Notary public of Basle/Switzerland, herewith declare that the
a iginal document which has

|':‘p(ed copy entitled ‘Assignment’ is a true copy of the ori
bee!i‘lrresented to me by
W

F. Hoffmann-La Roche AG

V/
of Bastellwitzerland.

BaseUSJ!ﬁ: g 15-10-2003 (fifteenth day of October two thousand and three)

iz

Dr. Peter Kuster

Advokat und Notar

Peterskirchplstz 12
Postfach

'\' CH-4001 Basel
Lan, Prot. _Z_zfrfr_ No. 3cY4 -
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Case 20870

1/WE, the undersigned

Geo Adam, chemist, 4 German citizen
8 Untere Staltenstrasse
D-79650 Schopfheim, Germaony

Erwin Goetschi, chemist, 2 Swiss citizen

23 Landhofweg
CH-4153 Reinach, Switzerland

Vincent Mutel, biochemist, a French citizen
15 Place des Marechaux
F-68100 Mulhouse, France

Juergen Wichmann, chemist, a German citizen
32 Im Wolfischhueh!
D-79585 Steinen, Germany

Thomas Johannes Woltering, chemist, a German citizen
13 Riedlistrasse
D-79576 Weil am Rhein, Germany

C

ASSIGNORI(S), herewith declare that | am/we are the sole/joint inventor(s) of the invention entitled:

Al

Dihydro-benzo[b][1,4]diazepin-2-one derivatives as mglur2 antagonists I

for which the first application(s) was (were) filed as follows:

Country/countries  : Europe
Filing date(s) : April 12,2001
Filing number(s) : 01109126.1

and that for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, I/'WE have
sold, assigned and transfurred all rights and title to and from the said invention and from the said application(s) in alk

countries of the world to the ASSIGNEE:

F. Hoffmann-La Roche AG
124 Grenzacherstrasse, CH-4070 Basle (Switzerland)

The present assignment is for, but is not limited to the following countries:

Argentina, Austealia, Austris, Belgium, Brezil, Canada, Chile, Colombis, Czech Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, [reland, Israel, [taly, Jopan, Kazakhstan, Korea, Luxembourg, Mexico, Monuco,
Netherlands, New Zealand, Norway, Pakistan, People's Republic of China, Philippines, Poland, Portugal, Russia, Saudi
Arabia, South Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, Turkey, United Kingdom of Great Britain and Northem
[reland, Ukraine, Uruguay, U.S.A., Venezuela,

By virtue of this assignment the said ASSIGNEE is fully entitled to apply for and obtain in their own name or in any

ather name and for their aown purposes and account LETTERS PATENT in the whole world, especially in the sbove-
named countries, and 1o claim therefor the right of priority of the first filed application(s) in the above-nomed country

(countries) in accordance with international conventions.

Signatures on reverse side

Legslization required
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Signed at Basle, Switzerland, this 18" day of May, 2001 b N
by

[ GeoAdam Erwin Goetschi
' . ! 5 L
[ R 0_\‘!’4_ l\-t\.:- L\ ‘ \/J --’ z’ -
Vincent Mutel 7 p Juergen mann
AV N 9
Thémas Johannes Waoltering
Legalization
We hereby cenify that the signature of the above named
Geo Adam , Erwin Goetschi, Juergen Wichmann, Thomas ....
Johannes Woltering, all chemists

Yincent Mutel, biochemist

in the employ of F. Hoffmann-La Roche AG, who is/are
personally knawn to us, is genuine.

Basle, Switzerlaind 94 Maj 2001

2528
Stats Chancery of the
Canton of Besle-City

Hanna Lauener




